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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
DIRECTIVAS 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE
Hexknapauis signosigHocTi €C 2014/30/€C,

U ROMTOMNTHTETSerKiarumnya LUT14/9V/EU. LUITH IO/ U, LUV ITH I EY

2014/35/€C, 2014/53/€C

Nombre - Razén Social / Name - Head office | Firmenname - Firmensitz / Nom - Siége:
MAC-PUAR, S.A.
Direccion / Address/ Adresse /Adresse:

BMPOBHWK s
Av. Leonardo da Vinci,

HERSTELLER / FABRICANT 41092 Sevilla (ESPANA)

Micue BUpobHMLTBA:

Poligono industrial CALONGE c/Metalurgia n® 5
41007 Sevilla (ESPANA)
KOMMOHEHT:
. . INSTALACION ELECTRICA PREMONTADA PARA ASCENSORES ELECTRICOS
DESCRIPCION COMPONENTE I3 BEYJOBAHUM MOBIIbHNM 3B'A3KOM LTE/4G

COMPONENT DESCRIPTION

. KOMPONENTENBESCHREIBUNG
DESCRIPTION DU COMPOSANT

ENEKTPUYHA NMOMEPEHA NMPOKNALKA ANA ENEKTPUYHMX NIGTIB 13 BEY/J0BAHUM MOBIIbHVM 3B'A3KOM LTE/4G
- VORMONTIERTE ELEKTRISCHE ANLAGE FUR ELEKTRISCHE AUFZUGE MIT INTEGRIERTER
i LTE/4G-MOBILTELEFONIE o
INSTALLATION ELECTRIQUE PRE-CABLEE POUR ASCENSEURS ELECTRIQUES AVEC TELEPHONIE
MOBILE LTE/4G INTEGREE

Modelo / Model// Modell / Modéle: MP LOGIX 40

3ACTOCOBAHI HOPMM
3ACTOCOBAHI CTAHOAPTU

Atendiendo a la Directiva 2014/30/UE de Compatibilidad Electromagnética:

3rigHo 3 [INpeKTMBOO 3 eNleKTpoMarHiTHol cyMicHocTi 2014/30/€C:
Gemdll Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen Kompatiblitét:
En conformité avec la Directive Directive 2014/30/UE de Compatibilité Electromagnétique:

EN 12015:2020 EN 12016:2013

Atepdiendo a la Directiva 2014/35/UE de Baia Tension:

3rigHo 3 [InpeKTMBOIO NPO HU3bKOBONIbTHE obnagHaHHA 2014/35/€C:
Gemal Richtlinie 2014/3%UE zur Niederspannung:

En conformité avec la Directive 2014/35/UE de Basse Tension:

ANGEWANDTE NORMEN
NORMES APPLICABLES EN 62368-1:2014 + AC:2015 + A11:2017 + AC:2017
EN 62311:2020
3rigHo 3 [InpekTunBoto Npo pagioobnagHaHHsA 2014/53/€C:
According to the 2014/53/UE Radio Equipment Directive:
Gemé&R Richtlinie 2014/53/UE (iber Funkanlagen:
En conformité avec la Directive 2014/53/UE d'équipements rad/oelectnques
EN 301 908-1 v15.2.1 EN 301 489-1 v2.2.3
‘EN 301 489-52 V1.2.1 EN 18031-1:2024
El abajo firmante, declara que el componente especificado en el apartado descnpcuon del
componente, ha sido disefiado y ensayado conforme a las normas anteriormente mencionadas
obteniendo un resultado satisfactorio.
A, HIKYenignucaHnii, UMM 3asBnA, LLLO ONUCAHWUIA TYT KOMMOHEHT 6y/10
LOEKNAPALIA 03po6/1eHO Ta BUNpobyBaHO BiAMOBIAHO A0 3a3Ha4YeHMX BULLE CTaHAAPTIB, | pedynbTaT
DECLARATION YB 3a[10Bi/IbHUM.
ERKLARUNG Der unten Unterzeichnende erkldrt, dass die im Abschniff ‘Komponentenbeschreibung”
JEKJTAPALLIA bezeichnete Komponente geméf den vorab genannfen Normen entworfen und getestet wurde

und ein zufriedenstellendes Ergebnis erreicht wurde.

Je, soussigné, déclare que le composant décrit au paragraphe descrlptlon du composant a
é1é congu et testé conformément aux normes mentionnées ci-dessus et que Je résultat obtenu
est salisfaisant.

~ mAannc BUPOBHUKA
MANUFACTURER'S SIGNATURE
UNTERSCHRIFT DES HERSTELLERS
SIGNATURE DU FABRICANT

Nombre / Name / Name / Nom : CARLOS GOMEZ RIVERA
Cargo / Position / Position / En qualité de:

BianoBiaanbHuWil ekcnepT 3 AOCHIAKEHb | PO3PO6OK (enekTpuka / == -
€neKTPOoHiKa)

Beauftragter Experten F+E Elektrizitat / Elektronik
Responsable des experts R&D Electricité / Electronique

Fecha / Date / Datum / Date: 19/01/2026
Firma / Signature /. Unterschrift / Signature:

V001 - 01/2026

DUEELLX_001_ML

Mepeknag yKpaiHCbKOK AJ 03HaNOMEHHS. YMHHUIA OKYMEHT BUPO6HUKa Hagaemo Ha 3anuT. MM «CPBEK «MOPTAJT», www.mplifts.com.ua, +38 (063) 283-31-48




